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UNFALLVERHUTUNGSTAGUNG — JOURNEES DE PREVENTION BUL
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Ziel @ Objectif
 Austausch zu aktuellen Arbeiten - Echanger sur travaux actuels
* Neue Praventionsinstrumente  Nouveaux instruments de prévention
» Uberblick neue Ausbildungen « Apercu nouvelles formations
« Theorie UND Praxis  Théorie ET pratique!
« Erfahrungsaustausch  Echange d’expériance

* Gesellige Runde - Convivialité
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1.0 Begrüssung_thfr/1.0_UVT_2023_Tag_1_TF-D&F.pptx
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 1_Weinbau/PPTX/1.1 plantation-aménagement-DE.pptx
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.4 Forst_stse/stse_Mortorsäge-D.pptx#1. Umgang mit der Kettensäge  Ausbildung für Profis und Lernende
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.2 persönlicher Beizug_stse/stse-Beizug-D.pptx#1. Présentation PowerPoint
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.3 Unfallauswertung_SVLFG/SVLFG_BUL_2023.pptx
1.0 Begrüssung_thfr/1.0_UVT_2023_Tag_1_TF-D&F-etju.pptx
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.1 Unfall_Messerli/Unfallbilder_ppp.pptx
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.4 Forst_stse/stse_Mortorsäge-D.pptx#1. Umgang mit der Kettensäge  Ausbildung für Profis und Lernende
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.2 persönlicher Beizug_stse/stse-Beizug-F.pptx#1. Présentation PowerPoint
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.3 Unfallauswertung_SVLFG/SVLFG_BUL_2023-FR.pptx#1. Accidents dans la viticulture en forte pente: Systèmes de mécanisation à chenilles avec treuils auxiliaires de traction
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.1.0 KAPO BE/Vorgehen KAPO Arbeitsunfälle d.pptx
file://dc01/texte/Tagungen/UV -Tagungen/UV-2023/Programm/Tag 2_allerlei/1.1.0 KAPO BE/Vorgehen KAPO Arbeitsunfälle f.pptx#1. Procédure de la police cantonale bernoise en cas d'accident de travail.

Herzlich Willkommen in Murten
Cordiale bienvenue a Morat
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A)0 321 TODLICHE UNFALLE 2012 — 2021 A, BUL

griss 321 ACCIDENTS MORTELS 2012 - 2021 220 SpIA

jo¥)

Cultures spéciales Spezialkulturen 11 div 1

|
Forst 50
Forét

Motorfahrzeuge 136
Véhicules a moteur

Tiere 20
Animaux

Batiments  Gebaude (v.a.
(surtout chutes) Stiirze) 42

Brand 6
Incendies Gas 14
Gaz Strom 2 Maschinen 39

Electricité Machines
6 30.08.2023



BUL

w SPAA
Aoress »~Schon geschnallt™ — Stand der Kampagne OA 3pia

Die Kampagne «schon geschnallt» ist im vierten und letzten Jahr. Ziel ist und bleibt, die Quote fiir das Tragen

der Sicherheitsgurte auf landw. Motorfahrzeugen zu erhdhen.

Jahresschwerpunkte:

2020  Information Logo - Flyer - Aufkleber - Inserate - Funflags - Messen

2021 Sensibilisierung Prasentationen - «Starterkits» - Hofausfahrtstafeln - VR-Brille - Schulungen
2022 Motivation Testimonials - Give Aways - Messen

2023 Road — Show Schulen — schulen / Safetydays

Zum Abschluss der Kampagne ist geplant, dass wir wie vor zwei Jahren eine Wirkungsmessung durchfuhren.



b
Mo

agriss

,Déja attache" — éetat des lieux de la campagne a°

A, BL
P
© SPIA

La campagne «déja attaché» est dans sa troisieme année. L'objectif est et reste d'augmenter le taux du port

de la ceinture de sécurité dans les véhicules agricoles.

Points forts par année:

2020
2021
2022
2023

Information
Sensibilisation
Motivation

Road — Show

Logo - Flyer - Autocollants - Annonces - Funflags - Expositions
Présentations - «Starterkits» - Panneau sortie ferme - VR - Formations
Testimonials - Give Aways — Expositions

Ecoles / Safetydays

Une mesure d’efficacité, comme il y a deux ans, est prévue pour cloturer la campagne.

30.08.2023
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Ausgangslage Situation initiale o SPAA

SPIA

Im Herbst 2018 haben wir unser Leitbild Uberarbeitet und darunter auch die
Anforderungen an die Infrastruktur definiert:
En 2018, nous avons redéfini nos principes directeurs et donc les exigences envers l'infrastructure:

Wir bauen das professionelle Schulungsangebot im Bereich Landwirtschaft sowie
far Dritte mit entsprechendem Kompetenznachweis aus.

Nous élargissons notre offre de formation professionnelle dans le secteur agricole et pour
des tiers avec des certificats de compétence appropriés.

Zeitgemasse, moderne Arbeitsplatze und Schulungsraumlichkeiten fiir Theorie
und Praxis an verkehrsgunstiger Lage im Schweizer Mittelland steigern die
Attraktivitat der BUL.

Des postes de travail modernes et contemporains ainsi que des possibilités de

formation théorique et pratique dans un endroit bien situé au centre de la Suisse augmentent
I'attrait du SPAA.

11 30.08.2023
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2°0 SpIA

Zielsetzung Objectif

Moderne und grosszugige Infrastruktur in modularer
Bauweise

Infrastructure moderne et généreuse, modulaire

Steigerung der Besucherfrequenz
Augmentation de la fréquentation

Zentraler Zusammenzug der Schulungsaktivitaten im
Mittelland

Regroupement central des activités de formation dans le
Moyen-Pays

30.08.2023
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2°0 SPIA

Trainingscenter

Multifonctionnel (pratique et théorique)
Construction modulaire

Possibilité de promouvoir I'apprentissage intégré (blended
learning)

Développement des formations pratiques

Travaux en hauteur / EPI contre les chutes de hauteur
Véhicules et machines

Protection de la santé / ergonomie

Intérieur et extérieur

Offre pour utilisation par des tiers




MEILENSTEINE BUL,

SPIA
Juni 2021 Bewilligung Grobkonzept und Kauf Parzelle durch Stiftungsrat
Dezember 2022 Einigung mit Landverkaufer flir Parzelle Strengelbach
Januar 2023 Start Vorprojekt
Februar 2023 Abschluss Vorprojekt
April 2023 Kauf Bauland
Mai 2023 Projektbewilligung Stiftungsrat
Juni 2023 Baueingabe Gemeinde Strengelbach
4. Quartal 2023 Baubeginn

4. Quartal 2024 Umzug und Inbetriebnahme



ETAPES

Juin 2021
Décembre 2022
Janvier 2023
Février 2023

Avril 2023

Mai 2023

Juin 2023

4. trimerstre 2023

4, trimestre 2024

) BUL
O\ SPIA
Approbation par le conseil de fondation du concept général et achat de la parcelle
Accord avec le vendeur du terrain pour la parcelle de Strengelbach
Lancement de I'avant-projet
Achevement de |'avant-projet
Achat terrain a batir
Approbation du projet par le Conseil de fondation
Mise a I'enquéte cne de Strengelbach
Début de la construction

Déménagement et mise en service



VIELEN DANK FUR IHRE AUFMERKSAMKEIT
B U I_ MERCI DE VOTRE ATTENTION

Beratungsstelle flir Unfallverhiitung
SPAA

in der Landwirtschaft (BUL)
S PIA Picardiestrasse 3 | 5040 Schoftland

+41 62 739 50 40 | bul@bul.ch | www.bul.ch
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Journées nationales de prévention SPAA /[ agris

Procédure de la police cantonale
bernoise en cas d'accident de travall.




Agenda:

- Division circulation, environnement et prévention
- Chronologie d un accident de travalil

- Les devoirs de la police

- Les spécialistes internes / externes

- Le compte rendu des faits

- Laresponsabilité pénale

- Les difficultés

- Dialogue / questions



Division circulation, environnement et prévention Police cantonale bernoise 24 aolt 2023

Environnement

Service speécialisé acoustique du bruit / technique laser
Service specialisé délits impliguant des animaux

Service specialisé criminalité contre I'environnement /
seécurité au travail

Le service spécialisé criminalité contre I'environnement / sécurité au travail soutient la police
uniforme dans I'évaluation pénale des accidents du travail.

En cas d'accident du travail entrainant des blessures graves ou mortelles, le service spécialisé
recherche la cause.



L'expose des faits (lol penal)

Les infractions a la législation sur la sécurité au travail sont des délits officiels
lls seront rapportés au ministere public!

Commis intentionnellement ou par négligence avec/sans mise en danger (LAA art. 112)
Lésions corporelles par négligence (CP art. 125)

Lésions corporelles graves par négligence (CP art. 122)
Homicide par négligence (CP art. 117)

L'infraction doit étre directement liée a la cause de I'accident et peut également étre
commise par omission.



Chronologie des accidents de travalil Kantonspolizei Bem 24, August 2023 5

Réception du message: Centrale d'engagement régionale poca Bern

En cas d'accident du travail,
I" abulance et une patrouille de police
sont appelés sur place.



Chronologie des accidents de travalil Kantonspolizei Bem 24, August 2023 6

Arbeiten aufteilen

ler patrouille

- DQS (quoi, ou, quand, qui,
comment, pourquoi).

- Mobilisation de spécialistes

- Mesures immédiates

- Coordination sur le site du
sinistre

- Arrangement avec le CE-cas

Clarification des faits

Evaluation de la situation juridique
Préservation des preuves
Consultation des spécialistes
Rapport

Responsabilité du cas




Quand s agit-il d un accident de travail?

Loi fédérale sur 'assurance-accidents (LAA) art. 7
Loi fedérale sur la partie générale du droit des assurances sociales (LPGA) art. 4

Conditions d'accident:;

— Soudaine

— Involontaire

— atteinte dommageable

— Cause extérieure extraordinaire

Seuls les accidents du travail dans les entreprises suisses sont poursuivis.



I_eS SpéC|a||SteS Kantonspolizei Bern 24. August 2023

8

Référence du service spécialise criminalité contre environnement /
sécurité de travail

- En cas de blessures graves / de personnes décédées

- En cas d' une relation salarie / employeur

- En cas d' equipement de travail endomageé, altéré ou non conforme
- En cas de blessure ou mise en danger de tiers

O B
CHECK-LIST

Accident du travail

Veuiller observer tous les points de la check-list!
Personne concernée: Saisir données personnelles, ol se frouve-t-elle?



Référence a des specialistes si la cause de l'accident n'est pas claire

Intern:

Service des accidents (en conduite ou accidents dynamiques)

Section technigue du trafic (en cas de défauts techniques aux machines et appareils)
Police scientifique (préservation des traces (ADN)

Extern:

Suva (specialiste en sécurité du travail)

agriss (conformité pour les machines agricoles / chariots élévateurs)
empa (examens matériels lorsqu’une cause technique est suspectée)
ESTI (Accidents du travail impliquant I'électricité / courant fort)

SESE (en cas d'accidents de train, d'avion et de bateau)

PSI (en cas d'incident nucléaire (NPP))

[Careteam (dans des accidents mortels pour prendre soin des personnes impliquées)]

Entreprises spécialisées selon les domaines (expertise rémunérée)



La police examine les obligations des employeurs et des employés

LAA art. 82
OPA art. 3 - Art.11

Si le non-respect ou I'omission d'obligations |égales entraine un accident du travail, cela
constitue un delit / un acte punissable !

Les documents suivants seront sécurises pour clarifier les faits:
Contrats de travall, fiches de poste, cahiers des charges, documents de maintenance, certificats
de formation, protocoles d'instruction, notices d'utilisation, consignes écrites

La police est obligée de recuelllir les faits a charge et a décharge!
L'absence de protocoles d'instruction est considérée comme un fait a charge.



Taches confiées aux travailleurs

La délégation de taches définies au travailleur doit étre reglée de maniere
univoque. Les taches confiées par I'employeur doivent é&tre mentionnées dans la
description du poste de travail en précisant leur étendue ainsi que les
compeétences et instructions nécessaires a leur execution.

Le fait de confier de telles taches a un travailleur ne libere pas I'employeur de ses
obligations d'assurer la sécurité au travail

Référence: Guide pour la sécurité au travail, 306.13 taches confiées aux travailleurs



Difficultés pendant le traitment des dossiers:

- Chaos sur les lieux de l'accident.

- Mangue de connaissances spécialisées parmi les personnes concernees
- "Spectateurs"” / Social media

- Images/situations stressantes lors d'accidents du travail mortel

- Trouver la cause de l'accident (désinformation des personnes impliquées)
- Mangue de coopération de I' employeur/lI'employé

- Code de procédure pénale / Droits des partis / Avocats

- Adaptation des infractions du CP ( art. 229 et 230) a compter du 1er juillet 2023 (des délits aux
crimes)



Dialogue

Avez-vous des guestions?



—
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Kantonspolizel Bern

Roc Burgi
Fachstellenleiter Stv. © Kantonspolizei Bern
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220 SPIA

JOURNEES DE PREVENTION — 31.08.2023 — STEPHANE SEURET, SPAA

Suivi personnalisé de concept sécurité - Mise en ceuvre et retours

d’expériences.

EDU QUA



SBUALA
P
> SPIA

OBJECTIFS DE LA PRESENTATION

Convention pour le suivi de concept sécurité

Exemples de mise en ceuvre




BUL

HISTORIQUE A0, P
2012 Agrovina — demande de la DGE VD
Evaluation des risques des activités
2013  Premiéres formations et 1€ convention
4 secteurs, env 35 collaborateurs
2015 Commune de Collonge-Bellerive
(par un agriculteur, resp. voirie)
2019 Séance avec ICT Fribourg, suva, SPAA
2020 Communes Fribourgeoises, entreprises
paysageres
2022  Grangeneuve, entreprises, communes
2023 50 conventions de suivi



v LOREE JHON SUisss POUr I3 SECUrS 3l Travael LFsh
Conleder azione Svizzera

Directive CFST

Directive relative a l'appel a des
medecins du travail et autres
spécialistes de la sécurité au travail
(Directive MSST)

du 14 ddoombne 2016 (atat: 19 panwer 2022

Frize en compte des modfcatons de los et O crdonnances pEQu'au 1 Enser J17

SBUALA
P
> SPIA

DIRECTIVE CFST 6508

Concrétise |'obligation de I'employeur a la
mise en place de concept sécurité

1) Solution par branche => agriTOP
2) Solution type

3) Solution individuelle = conselil
personnalisé



SBUL
PAA
> SPIA

les entreprises.

Q

1. Charte de sécurité,
objectifs de sécurité
sont & la base de chague amélioration

declaration d'intention
abjectifs quantitatifs et qualitatifs

Obligations de °
'em p|oyeu r

Analyse des risques
Analyse de 'événement
Conuéle de

séeurité

Concept sécurité
Q

9. Protection de la santé

Selon les 10 éléments du concept MSST S

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Commission fédérale de coordination

pour la sécurité au travail CFST

Q

2. Organisation de la
sécurité
egle les tiches et les compétences

Qualification des Ms5T
Bases légales pertinentes

(* )

6. Mesures a prendre et
leur réalisation
elimine ou réduit les dangers

Critéres de ehoix des mesures
Concept de réalisation
Responsabilité de la réalisation

Q

10. Contréle, audit

vérifie si les objectifs fixés ont été atteints
Maniére de procéder
Faints forts
Statistique de I'exploitation et des causes

Les 10 éléments du concept MISST
pour la sécurité, la sante au travail
et la promotion de la santé dans

¥ B O @

3. Formation, instruction,
information

permette d'agir correctement Information

Guide pour les nouveaux collaborateurs

Formations spécial
Coordinateur de sécurite

formation continue et formation
complémentaire

Sociétes temporaires et sociétes tierces

Q

7. Organisation des secours

aide & minimiser les dommages

Promotion de la santé
dans I'entreprise

definit I
santé da

Sécurité durant les loisirs
Condition physique
etc

Qo

4. Reégles de sécurité

mettent des garde-fous
Organisation de la sécurité
Réc écurite
Réglements pour postes de travail individuels
instructions de travail
Entretien et maintenance
Comportement en cas de modification
dexploitation
Pracédure d'achat

Q

Participation

Perception de la participation



PLAN DE MESURES p gé&\

Evaluation du dispositif actuel Déterminer le plan de mesures avec la

_ direction de I'entreprise
Entretien avec les responsables de

secteurs I Yy [ = -
Senvice depv:'vemim des ﬂ.m&m \"Hkumﬂsn[w ) BU'.
Servizio per ks prevenzione degh informuni nell sgricoltura (SPLA)
o SPAA B | Audit de situation de travail, évaluation d'activité 2,5 05 05
EDU
Siiva < SPIA
RAPPORT D'EVALUATION DU DISPOSITIF SECURITE c Controle des échelles / EPI / élingues 05 0.5 0,5 0.5 05 05
SELON DIRECTIVE CFST 6508 1 "Coordinateur sécurité" - Base et Refreshy c. 3 Jans 12 I 05 05 0s
. évalution spécifique de I'entreprise 3 !
DATE DE L'EVALUATION ENTREPRISE SECTEUR
08.09.2022 Commune Du B 2 |Sécurité avecles petites machinesy.c charte 8 5ans 1/2 | 05 0,5
Landeron Voirie
3 |Sécurité 3 lacave g 3ans 1/2 | 05 0,5
PERSONNES DE CONTACT a Sscurlte avecles véhicules y.c arrimage de 6 5ans 12 I 0,5 0,5
. - charges
Raphél Billot Adjoint : —
Vehicules d tenti
€l |Fu es de manutention 6 Sans 1 I 1
COLLABORATEURS Permis R1 refresh
Liste ci-dessous (collaborateurs) & |Maniement de |la trongonneuse 6 5ans 1 1
Nom Prénom Formation base Activites actuelles ou
Formations continues
é 6 |Premiers secours - Bases et refresh 6 2ans 1 ] 1 0,5
7 |Pont roulant et élingage de charges 6 dans 12 1 0,5 05
8 |Travaux en pente avec des véhicules 2 dans 1/2 ] 0,5
9 |Accueil des saisonniers 6 3ans 1/2 [1] 0,5 0,5 05
€ COLLABORATEURS EXTERNES 10| Gerbeur 3 timon 12 3ans 1/2 [1] 1 0,5
U t trol I t i - .
fratocontrole potrles enfreprises Job d'été 11|Gestes et postures et renforcement musculaire 8 5ans 1 1 1
Apprentis
Stagiaires 30|Utilisation de machines spécdifique (fendeuse..) 6 3ans 1/2 1 1
SPAA o Vs 21 1510 o 412055 53 13| o vrpench . .
R T e T S B T o | o snm e Nombre de jours par année 35 35 35 35 35 35




BUL
OBJECTIF PRINCIPAL o) 3P

Le collaborateur au centre des mesures

= Formation de base sécurité, santé au travail,
y c. charte sécurité

= Formation travaux avec dangers particuliers
OPA 8 (trong, EPIaC, R1,R4...)

= Formation spécifique (petites machines,...)

= Formation santé au travail (gestes et postures
& renforcement, 1°" secours ...)

= FEvaluations — travailleurs isolés
= Audit d'activité

= Controle du matériel, équipements, machines,
ateliers



BUL
SPAA
SPIA

DETERMINATION D'UN PLAN DE

MESURES SUR 5 ANS AQ

1 Coordinateur sécurité” - Base et Refreshy c. 5 ans 12 | 0s 05 05
évalution spécifique de I'entreprise
2 |Sécurité avecles petites machinesy.c charte 8 Sans 1/2 1 05 0,5
3 |Sécurité alacave 8 3ans 1/2 1 05 0,5
4 Sécurité avecles véhicules y.c arrimage de 6 Sans 12 M 0.5 05
charges
5 Vehil:.ules de manutention 6 Sans 1 | 1
Permis R1 refresh
6 |Maniement de |a trongonneuse 6 Sans 1 1
6 |Premiers secours - Bases et refresh 6 2ans 1 1] 1 0,5
7 |Pont roulant et élingage de charges [ 4ans 1/2 m 0,5 05
8 |Travaux en pente avec des véhicules 2 4ans 1/2 1] 0,5
9 |Accueil des saisonniers 6 3ans 1/2 n 0,5 0,5 05
10|Gerbeur a timon 12 | 3ans 1/2 n 1 0,5
11|Gestes et postures et renforcement musculaire 8 Sans 1 n 1
30|Utilisation de machines spécifique (fendeuse..) 6 | 3ans | 12 1 1
Nombre de jours par année 35 35 35 35 35 35




Charte sécurite

CHARTE SECURITE

Comme signataires de cette charte, nous nous engageons a faire respecter les régles de sécurité pour préserver la santé et Fintégrité des tous les
collaborateurs de Fentreprise. Mous mettons tout en ceuvre pour respecter les régles de sécurité dans nos domaines de compétence. En cas de

nécessité, nous intemompons nos activités:

Identifier Evaluer

En tant qu’employeur -

Je meis & disposition les  moyens
necessaires pour informer les
collaborateurs des dangers des activites,
pour les former et pour acquerir les moyens
de protection nécessaires.

Je planifie les mesures et moyens de
prevention.

Je verifie application effective des mesures
prévues. Au besgin, jordonne des mesures
comectives.

En cas de manquement grave & la sécurité,
jordonne Famet immediat des travaus.

Securiser

En tant que coordinateur securite :

Jidentifie et evalue les risques et determine
les mesures de sécurité nécessaires.
Jinforme les collaboratewrs des risques,

des dangers et des mesures a mettre en
ceuvre par activite, je les forme et mets a

disposition les moyens de protecton

necessaires.

Je fais participer les collaborateurs aux
mesures et moyens de prévention.

Je verifie l'application effective des mesures
prévues. Au bescin, jordonne des mesures
comectives.

En de manguement grave a la sécurite,
jordonne 'amét immediat des travau.

Reprendre le travail

En tant que collaborateuwr -

Jidentifie les rsques, je minforme de [éwaluation des
risques et des mesures de sécuriité 3 prendre. Je sécurise
mon environnement de travail et applique les régles et
consignes de seécurité pour chaque type dacivite. Les
prescriptions de sécurité seront strictement respectées.

Je mengage & prendre connaissance du mode demploi et
manuel dutilisation des machines que julilise et a respecter
les consignes qui y figurent.

Je ne modifie en aucun cas les dispositifs de protection, sauf
pour leur remise en état.

Je m'engage a porter les EP| prescrit selon lactivité

Je veille & ne metire personne en danger (collégues et tiers)
et mengage a ne pas consommer de lalcool et des
stupefiants pendant le trawail.

Eni cas de manguement grave 3 la sécurite, jinterromps
F'activité et informe immediatement mes collégues et mon
supErieur.

BUL
SPAA
SPIA



PLANIFICATION ANNUELLE DES ACTIVITES

. 4 T BUL
’ . Concept de securite
d Cave DELTRAML  FILS P SPAA
WIGwERDNN — Ew avFnie . . SPIA
g R OBJECTIFS SECURITE ET PLANIFICATION 2024
Mo Objectifs Resp. Période Date p’;: e Budget =
Effectuer un contrile des batiments, Adtilio Beltrami .
1. | infrastructure par SPAA SPAs Jamvier 2 Rapport de controle CHF 855.- ]
o iy Attilio Beltrami Certificats de formation
Effectuer une formation coordinateur R F .
2.| sécurité y.c plateforme informatique SPAA Janwier 3 t |:|e on CHF B55.- u]
{0.5) avec 3 participants) Organigramme
Régle sécurité
Effectuer une formati jement Attdio mi CHF 640
una FIMSTHIN TSRS e . . o
3| troncon Four 2 collaboratours SPas Octobre 2 | Certificat de formation O
4,
g,
6. Budget 2024 CHF 2'350.-
Signatures :
Date et visa de la direchon : Date et visa des coordinateurs :
Bedtrami & fils - Objectifc shouritd 2024 Version DB2023

BUL
SPAA
SPIA
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EXPLOITATION VITI-CAVE

3 employés a l'année

12 a 15 ouvriers pour les effeuilles et
vendanges

¢ enot), ('(///c'

— Installation de cave
Veéhicule de transport de personnes

1 tracteur

Débroussailleuses, tronconneuse...




SECURITE AU TRAVAIL — PETITES MACHINES o) SPAA
SPIA

Cours n° 16_08 Cours n° 04 24 Cours n° 04 _28

= 1 jourou 2 jours = 1 jourou 2 jours = 0,5 jour

= 6 participants maximum = 8 participants maximum = 6 participants maximum

= Formation obligatoire, OPA 8 = Formation obligatoire, OPA 6 = Formation obligatoire, OPA 6
Contenu Contenu Contenu

Aff(itage de la chaine, différentes tailles de Dangers et mesures de sécurité lors de Dangers et mesures de sécurité, diagramme de
débitage, faconnage, EPI obligatoires, abattage I'utilisation de la débroussailleuse, taille- charges, manutention de charges, regles de

de petits bois, entretien de la trongonneuse. haie, souffleuse et du motoculteur, EPI sécurité, charge de la batterie, EPI obligatoires,

obligatoires, regles de sécurité par machine. parcours sécurité.



SECURITE AU TRAVAIL — PETITES MACHINES ol SPAA

Cours n° 04_40 Cours n° 09 _07 Cours n° 04_29

= 0,5 jour = 0,5]jour = 0,5 jour

= 4 participants maximum » 6 participants maximum = 8 participants maximum

= Instruction obligatoire, OPA 6 = Formation obligatoire, OPA 8 = Instruction obligatoire, OPA 6
Contenu Contenu Contenu

Dangers et mesures lors de l'utilisation, mise Dangers et mesures lors de I'élingage, Dangers et mesures de sécurité avec des

en place de la bille, méthode de travail, EPI évaluation de la charge, moyens d’élingage, machines équipées d’accus, stockage,
obligatoires, ergonomie, outillage auxiliaire choix des points de suspension, EPI transport, recharges. EPI obligatoires, régles

pour lever et déplacer une bille. obligatoires. de sécurité et de comportement.



FORMATIONS - VEHICULES o) SPAA

Cours n® 02_07 Cours n° 02_06 Cours n° 02_04

= 0,5 jour = 1 jour = 1 jour

= 8 participants maximum = 8 participants maximum » 6 participants maximum

= Instruction obligatoire, OPA 6 = Instruction obligatoire, OPA 6 = Instruction obligatoire, OPA 6
Contenu Contenu Contenu

Exemples d’accidents, régles de la physique, Conduite de tracteur et tracteur remorque, Dangers et mesures de sécurité lors de
différents types d‘arrimage, différents moyens slalomer, prendre des virages, freiner en conduite de véhicules en pente, charge par
d’arrimage, régles de sécurité et de virage, éviter un obstacle, regles de la roue avec ou sans outil porté, pneus, roues

comportement. physique, sécuriser tracteur et remorque. jumelées, comportement.



FORMATIONS - VEHICULES o) SPAA

Cours n®° 04 _18 Cours n° 04_04 Cours n° 04-03

= 1 jour = 1 jour = 0,5 jour

= 4 participants maximum » 6 participants maximum » 6 participants maximum

» Formation obligatoire, OPA 8 = Formation obligatoire, OPA 8 = Instruction obligatoire, OPA 6
Contenu Contenu Contenu

Dangers et mesures de sécurité avec les mini- Dangers et mesures de sécurité selon les Dangers et mesures de sécurité avec les petits
pelles, régles de sécurité et de comportement, différentes catégories 1a, 1b, 3a, 3b, regles de chargeurs articulés ou compact hors

creuse de fouille, aplanie, remblayage, EPI sécurité et de comportement, utilisation des télescopique (Bobcat, chargeur sur pneus),
obligatoires, parcours sécurité. EPIaC, parcours sécurité. regles de sécurité et de comportement,

parcours sécurité.



FORMATIONS - VEHICULES o) SPAA

Cours n° 04 32 Cours n° 04 34 Cours n° 04_09

= 0,5 jour = 0,5]jour = 2 jours

» 6 participants maximum » 6 participants maximum » 6 participants maximum

= Instruction obligatoire, OPA 6 = Instruction obligatoire, OPA 6 = Formation obligatoire, OPA 8
Contenu Contenu Contenu

Dangers et mesures de sécurité avec le frontal, Différents types d’incidents mécaniques, Dangers et mesures de sécurité avec le chariot
centre de gravité, angles morts, manutention procédure et comportement en cas de fuite de élévateur et le chariot télescopique, centre de
de charges, regles de la circulation routiére, liguide, matériaux absorbants, comportement gravité, manutention de charges, regles de

parcours sécurité. selon la zone de protection des eaux. sécurité et de circulation, parcours sécurité.



FORMATIONS — SANTE AU TRAVAIL o) SPAA
SPIA

Cours n® 23 _08 Cours n® 23 03 Cours n® 19 12

= 1 jour = 0,5]jour = 1 jour

= 8 participants maximum = 8 participants maximum = 8 participants maximum

= Instruction obligatoire, OPA 6 = Instruction obligatoire, OPA 6 = Instruction obligatoire, OPA 6
Contenu Contenu Contenu

Alarme, mesures en cas de chute, coupure, Alarme, techniques de réanimation cardio- Anatomie, méthodes et techniques pour
malaise, inconscience, étouffement, techniques pulmonaire, désobstruction des voies soulever et déplacer des charges, EPI pour
de réanimation cardio-pulmonaire, utilisation aériennes, utilisation du défibrillateur. réduire les risques, exercices d'échauffement

du défibrillateur, déplacement de blessé. et de renforcement, relaxation.



SPAA
P
> SPIA

AUDIT / EVALUATION SITUATION
DE TRAVAIL



BUL

é‘ SPAA

SPIA

CONTROLE DES EPI, ELINGUES,
ECHELLES




BUL

FICHES SECURITE SPAA

SPIA

z = s -
suL [Nettoyeur a haute pression guL |Fendeuse suL |Plateformes élevatrices
oA i o), Srad e\ shia I mobiles de personnes
SPIA SPIA = — -
de notre entreprise Principales d- P
\ S ar - .
: N suL | Soudage a I'arc electri -
7 o SPAA Principaux - Clwte de la personne se trouvant sur la platsforme de travail
== " = AT ;
Principaux dangers mes au contact avec #z.hnkwsm SPIA Principaux . - dangers = Renversement de la PEMP
= Chute di au recul en cas de position instable - dangers . P - con s plateforme et des i de bitiments)
= Projections (yeux) . Pro dela (lors de P ) ' = Blessures occasionnées par la chute d'objets.
+ Glissades pml“'" + Clute lors de la descerte de secours
= Bruit ) (e 0 - b de
+ Chute de la bille ou buches (pieds)
Régles de sécurité |- Ao | - Poids Régles de sécurité | = Uilsation uniquement par les personnes gui ont suiv
@ @ = Porter des lunettes de protection . = Porter un casque avec une jugulaire
* ' Porter des gants de protection « Porter un hamis et usiiser un systéme antichute = = 4
- Regles de sécurite - @ @ " bt e s 4 suL |Travailleurs isolé
®Q | Z- e — : e o B
s i e " e e v ot . i vt de el brs vt SPIA
G = Selon le type de nettoyage, porter un écran protige visage Princi = Porter des chaussures de sécurié s = > + Porter les EPI selon Factivits { par Principales régles de sécurits et dk i
«  Porter des vétements de signalisation lors dactivités en bon & *  Porter des gants da protaction de gk
b | dangers e st rpremen ) by ‘ puL [Utilisation des veh — s
Intoxication (fumees) contre loe Chocs () SPAA e mportemen durgence)
o z < e ‘ Bt SPIA machlnes +  Contréle général y.c fermeture du portilon
g B isé Incendies et i - i
Respecter la pression de service autorisée du flexible . explosions i Principales régles de sécurité et de comportement dans na Prendre connaissance de Iz descente de secours
= Ne pas coincer le flexible et ne pas le tirer sur des arétes vii Briilures = Vérifier que ls PEMP est adaptse & Ls déclivits du terre
- Eviterde soumetie e fexbie 3 des eforts detorson, bt | (e 4 cecurine i ot suivi la formation 3 [ubilisai | Comportement + Véifier la rsistance du sol (utliser des plagues de ré
n: Mo pmadiphes foppuet entiont axk ke Porter des gants da soudage 3 manchettes * Toujours actionner le dispositif de *  Respecter la distance de sécurité par rapport aux lign:
. LA o ettiymuns & fote o e @ Porter un casque de soudeur + Une seula parsonna actionne le di "'m”‘m“" -t ‘,
o R s ey Borter des probige-ouie I st actonne avec . Fspeda'hmpaidrdedsfdkmrmd'm\p
- Sécuriser le pulvérisateur contre tout enclenchement intemy Porter un tablier de soudage +  Utiisation doukils adapts pour lev * Mo pas JAMALS quitter a nacelelovsqu'ele est en ha Principaux dangers
interruptions du travail Porter des chaussures de sécuriké 53 et robust= +  Utiisation dioutils 3 main pour am * e jamas s tenir sous la nacelle *  Probabilité de commetire une erreur augmente
«  Interdiction d'utiliser un nettoyeur 3 haute pression sur une Porter des lunettes de protection (enlévement des scories) = Respecter les prescriptions pour le travail sous condit e
’_ 4 + Toujours avoir une personne capable d'assure la desc ¥ s B ”
0@ +  Surmenage intellectuel, physique et psychique 4 3
Principaux = Etre atteint lors du renversement du véhicule =
dangers »  Collisi personne
B " — ~ L . Régles de sécurité | = Uniquement les personnes qui ont suivi une formation travailleurs isolé
cepect = Collision avec un autre véhicule = Porter les EPI selon 'activité
Fixer correctement la piéce & souder *  Collision avec un obstade = i b
a-dsmlaasiaﬁmamdnm:z::ail« & RGO = Portiercles vitenards de sighilication EN 20471 ) ﬂ
Garanti une b chuctivics entre le cible d= mise 3 & piéce
Vérifier Fétat de Fappareil et des cables avant chague utilisstion - @ * En casde nécessité porter un équipement PTi
Regles de = Uniquement les personnes qui disposent des permis nécessaires — ~
sécurité = TOUJOURS attacher la ceinture de sécurité
+  Interdiction de téléphoner en conduisant C . DE TRAVAIL SEUL => Travaux dans un silos, dans un
ATTACHER 0 . = réservoir, locaux exigus, travaux dans des chaufferies, travaux 3 l'aide de
‘_.; (WY (V[ | = Interdiction de transport de personnes sur les machines (1 siége = 1 personne) cordes, travaux dans des canalisation, travaux forestiers
= Porter des vétements de signalisation EN 20471 lors d'activités en bordure de route «  Informer Femployeur de vos allergies (par exemple pigires dinsactes)
*  Porter un casque (dumper) «  Informer Femployeur de la personne & avertir
= Evaluer et définir avec le collaborateur, le chef d'équipe et le spéciliste sécurité les
mesures de surveillance
= Définir lactivits, Fétat de la technique, % 1
Comportement |* Réglerlesiége *  Le danger principal o« EHES
= Régler et nettoyer les rétroviseurs = Définir le degré de gravité et la probabité d'occurrence Pt
= Nettoyer vitres et pare-brise - Déhinir le type de surveillance
= En hiver dégivrer toutes les vitres et enlever la neige
= Allumer les phares, y c. de jour
+ En accouplant une remorque, contréler les feux
= Maintenir Ihabitacle propre Février 2022
= Fermer les véhicules
*  Enlever les clefs sur les machines
+ Nejamais sauter du véhicule ou de la
remorque

= TOUJOURS AVEC L’ARCEAU RELEVE

Janvier 2022




Beratungsstelle fiir Unfallverhiitung in der Landwirtschaft (BUL) BUI.
Service de prévention des accidents dans lagriculture [SIPAA)
Servizio per la prevenzione degli infortuni nell agricolura (SPIA) 0 EFJIAAA

CONVENTION DE SUIVI DE CONCEPT
DE SECURITE

Selon directive MSST 6508

entre
SPAA — Service de Prévention des Accidents dans I"Agriculture
Grange-Vemey 2

1510 Moudon
{d-aprés : onganisme de prévention)
et

Beltrami & fils

1895 Vionnaz
(ci-aprés : mandant)

Entre les parties, il est convenu ce qui suit :

1. OBJET

La présente convention a pour objet le suivi, par le Service de Prévention des Accidents dans
I'Agriculture, du concept de sécurité selon la directive CFST 6508 et les diredtives et régles des
activités spécifiques, pour les collaboratrices et collaborateurs de Beltrami & fils. Le programme
détaillé de ce processus est défini dans le cadre du plan de mesures sanké et séourité au travail
faisant partie intégrante du présent contrat.

2. DUREE ET PRIX
La durée de |a présente convention est de 5 ans.

Début du contrat : le 01 janvier 2023

Fin du contrat : le 31 décembre 2027
Coiit par année pour 2023-2027 inclus : CHF 2'200.-
Le forfait annuel est une estimation maximum,

Les prix suivants sont applicables
Journée de formation : CHF 1'845.-

Demi-journée de formation CHF 1'350.-

Audit de sécurité CHF 850.-
Documentation spécifique, y.c plateforme informatique CHF 150.- f an

En cas de formations avec d’autres communes | entreprises le tarif suivant s'applique
Journée de formation par participant CHF 320.-

Demi-journée de formation par participant CHF 250.-
TVA en sus si elle est due
Les prix sont basés sur la liste des tarifs du SPAA en vigueur

SBIEJALA
CONVENTION o)\ SPAS

Budget annuel CHF 2°200.-

(formations des collaborateurs avec d’autres
caves de la méme région)

Comprenant

- Les audits, évaluations
- Les formations des coordinateurs sécurité

- Les formation travaux dangereux et santé
au travalil

- Controle des équipements et du matériel



Beratungsstelle fiir Unfallverhitung in der Landwirtschaft (BUL)
Sarvice de prévention des accodents dans lagriculture (SPAA) B U I_

Servizio per la prevenzione degli infortuni nellagricolura [SPIA)

SPIA

Certificat

Suivi de concept securite
selon Directive CFST 6508

Nous attestons que

Beltrami & fils

dispose d'un suivi de concept sécurité pour 'ensemble des activités de ses
collaborateurs conformément aux éléments de la Directive CFST 6508.

Période de validité: du 1* janvier 2022 au 31 décembre 2022
Principaux &léments mis en ceuvre:

Charte sécurité, organigramme sécuritg, objectifs sécurité
Formations continues en matiére de santé [ sécurité
Formations continues en lien avec les adivités

Evaluation des risques des activités

Planification des mesures santé / sécurite

Plan d'urgence, organisation des secours

Audits des activités

Moudon, le 4 aolt 2023

Direction BUL/SPAA/SPIA Responsable de formation
Thomas Frey Stéphane Seuret

g
. 6
P

o . SPAA

RECONNAISSANCE

Certificat annuel

En lien avec éléments mis en osuvre

BUL
SPAA
SPIA



Un partenaire
Un suivi informatique

Des formations

Une reconnaissance
Sécurité

% | Des interrogations
o= i'“ Sécurité / santé

Un budget

SBUALA
P
> SPIA

SUIVI DE CONCEPT DE SECURITE

des spécialistes
un logiciel

des certifications

une validation

des réponses
concretes

une convention



Lien avec les éléments de la directive CFST 6508 BUL

1. Objectifs annuels
L m
aa

« Détermination des mesures

‘ « Charte sécurité

' . . ‘ 2. Organisation de la sécurité
' . . ‘  Formation des coordinateurs
' . . ‘  Visite annuelle coordinateur

SPAA
> SPIA

3. Formations

{

'© . » Formation travaux dangereux
. ‘ OPA 8

) @

 Instructions de sécurité OPA 6

‘ 4. Regles sécurité

.  AgriSafetyFacts

 Regles vitales suva

‘ » Fiches securité




Lien avec les éléments de la directive CFST 6508 BUL

o SPAA
SPIA
5. Détermination des risques . 7. Organisation en cas d'urgence
e Listes de controle . * Formation 1€ secours
. - Evaluations, audits sécurité * Audits
« Formations (en entreprise) . .
6. Planification des mesures 8. Participation
.  Rapports de formation « Audits sécurité
« Rapports daudits » Formations

o0 @

 Objectifs annuels  Evaluations



Lien avec les éléments de la directive CFST 6508 SpAA
(+]

SPIA

9. Protection de la santé Contexte de travail
. » Formation «Gestes, postures & « Controle des EPI, EPIaC
renforcement»
o :E <€ - Controle des échelles, elingues
- Evaluation des activités - -
L & . . . ’ .
o Evaluation ateliers meécaniques

 Evaluation des véhicules LCR

. ‘ 10. Contrdle, audits o « Contrdle des machines
. ’ . » Audits securité « Controles des batiments (LTr)
‘ . « Visites annuelles (objectifs)  Evaluation dispositif incendie




QUI SOMMES-NOUS? QUALITE DES FORMATIONS o) SPAA

SPIA
Le SPAA, Service de Prévention des Accidents dans I’Agriculture,
est une fondation privée a but non lucratif, présente sur tout le territoire suisse, avec pour mission .ﬁ
la prévention des accidents et maladies professionnelles en agriculture et branches apparentées. C FST
L'institution est reconnue d'utilité publique par la CFST (Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail). e
Qualité des formations
L'institution est détentrice du label de qualité de formation continue « eduQua ». EDU

Formatrices et formateurs

Les formateurs ont tous acquis une solide expérience dans des métiers de base type CFC. J
Ils disposent des compétences en matiére de sécurité (chargés de sécurité ou spécialistes STPS),

des compétences andragogiques (formateurs d’adultes) et des qualifications requises selon le type de formation.

Reconnaissance de nos formations
Les formations sécurité, santé au travail ainsi que les formations de base et continue pour les coordinateurs sécurité L s
sont reconnues par la Société Suisse de Sécurité au Travail, SSST. S R c e

Les formations avec permis R1, R4 sont reconnues par la suva.

asd

Les formations en premiers secours et BLS AED sont reconnues par le SRC. ASSOCIATION DES SERVICES DES AUTOMOBILES

VEREINIGUNG DER STRASSENVERKEHRSAMTER
ASSOCIAZIONE DEI SERVIZI DELLA CIRCOLAZIONE

Plusieurs formations sont reconnues par ASA pour la formation continue des chauffeurs PL (OACP).

Les formations PEMP sont reconnues par I’Association Suisse des fournisseurs de plateformes de travail. VSAA g ASFP


http://www.spaa.ch/

O SV I FG Berufsgenossenschaft
Alterskasse

. . . Krankenkasse
| sicher & gesund aus einer Hand Pflegokases

Accidents dans la viticulture en forte
pente: Systemes de mecanisation a
chenilles avec treuils auxiliaires de

traction
Wolfgang Berg

Sozialversicherung fiir Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau




Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Cause selon enquéte

Déroulement acci

Mauvaise conception de
la procédure de travalil

Renversement chen.

Rupture du céable

Renversement chen.

Vue d'ensemble ‘T'
| Aecit | Acci2 | Acci3
Jour acci: 26.02.2022 26.04.2022 02.05.2023
Lieu acci: Serrig Trittenheim Obermoschel
(Lkr. Trier-Saarburg) (Lkr. Bernkastel-Wittlich) (Donnersbergkreis)

Concerné: Homme 26 ans Homme, 47 ans Homme, 28 ans

célibataire inconnu célibataire

Employé Employé Coll. Fam. Sans contrat

Rupture du céable

Renversement chen.

Conséquences: mort e.a. blessure au scalp e.a. fracture des sinus et de
la base orbitale
Rente? En cours d‘examen En cours d‘examen, mais

BUL-Tagung 2023, Murten

evtl. rente parentale

non

rien a attendre.



Accidents lors de I'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse acci 1 — 26.02.2022 - Serrig

T T —-rai . -

...................

A

o Y
Point d‘ancrage
correct du cable
d‘assurage

Utilisation conforme

BUL-Tagung 2023, Murten 3



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 1 - 26.02.2022 - Urzig

Tracteur avec une remorque a chenillard
(comparable a I'attelage impliqué dans
I'accident)

Le cercle rouge indique le point d'attache du

cable de sécurité du chenillard lors de
I'accident en question

BUL-Tagung 2023, Murten



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 1 — 26.02.2022 - Serrig

Résultats de l'analyse de l'accident:

1. Un point d'ancrage non autorisé a été utilisé pour la corde d'assurance (bouche attelage avant du
tracteur).

2. Enraison des conditions météorologiques défavorables (Iéger gel du sol), le tracteur qui assurait la
sécurité a glissé, car la force de traction de la chenille dépassait le frottement d'adhérence du tracteur.
Celui-ci a dévalé toute la pente, entrainant le chenillard dans sa chute.

ae
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Quelle: Trierischer Volksfreund
BUL-Tagung 2023, Murten 5



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 2 — 26.04.2023 - Trittenheim

Conséquence :Lors du choc
du chenillard contre la
glissiere de sécurité
(protection contre les
chutes de pierres), la
victime a été projeté sur la
route nationale. La ceinture
ventrale existante n'a pas g SEENES
été utilisée. FEREE

Combinaison chenillard/machine de travail identique a I'objet de l'accident

Lors des travaux de broyage, le relevage soulevait le broyeur a l'avant.
Cela entrainait une nette réduction de la surface de contact du train de
roulement des chenilles.

Un dérapage de la combinaison chenille/broyeur dans cet état a entrainé
une rupture du cable métallique de sécurité encore relativement jeune
(déclaration de l'entreprise : environ 250 heures).

Foto: Polizeidirektion Trier

BUL-Tagung 2023, Murten 6



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 2 — 26.04.2022 - Trittenheim Y

Question: Pourquoi le cable s‘est-il arraché? — Cables d'acier utilisés

validé par le fabricant dans le MO:
Teufelberger, 8,5 mm, 6 x K26 WS-EPIWRC (K), RCN 6 selon EN 712385-4

Compression des torons

eéquipement réalisé par le fabricant de chenilles dans la pratique (L'autorisation du fabricant de chenilles est
disponible): Lamm, 8 mm, 6 x 26 WS-IWRC, gehammert selon EN 72385, partiel a 4

Compression des torons

Keine Einlage

BUL-Tagung 2023, Murten 7



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 2 — 26.04.2022 - Trittenheim

Question: pourquoi le cable s'est-il arraché? — Probleme tambour

I
-

4

4

L

- La position du cable sur le tambour montre que le cable
est trop fin pour le pas du tambour (8,5 mm validé, 8 mm
utilisé). Si le diameétre du cable était correct, le cable
d'acier serait paralléle aux poulies de bord du tambour.

(30 couches de cable : 30 x 0,5 mm = 15 mm de décalage)

La norme DIN 15 020 recommande un diameétre de gorge
pour les tambours et les poulies d'au moins 1,05 fois le
diametre nominal du cable:

8,5 x 1,05 = 8,925 (Teufelberger, autorisé)

80x1,05=84

8,0x 1,08 = 8,64

BUL-Tagung 2023, Murten 8



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 2 — 26.04.2022 - Trittenheim

Question: pourquoi le cable s'est-il arraché? — Analyse MEB

Si le diamétre du cable
métallique est inférieur au
rayon de la poulie de guidage
et du tambour, la force de
traction entraine une
ovalisation du cable
métallique.Conséquence :
mouvement relatif des fils
avec une abrasion/usure
mécanique accrue.

mechanischer
Abrieb e

100 pm

Déformations plastiques sous forme de
projection de matiere. Les déplacements
de matiere sont clairement visibles.

BUL-Tagung 2023, Murten 9



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 2 — 26.04.2022 - Trittenheim

Question: pourqu0| le cable s'est-il arraché? - Analyse MEB

M

\E\)/T)tecgl riErj System VacETm 1f sgek\(gosl\:?fa: Da3t1ex24Jan 2023 @ a3 V[?/el;ecic; fiE”f System VaCEuTm 1: Sgek\é%[\:?fa: Dﬁz X25Jan 2023 @
" Forte déformation plastique des fils Deux flssures de fatigue adjacentes ; forme
individuels du toron suite a la compression typique pour les fils qui sont localement soumis
des fils a la fois a la flexion et a la compression.

BUL-Tagung 2023, Murten 10



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

REM-Analyse Drahtseil Unfall 2 — 26.04.2022 - Trittenheim

Question: pourquoi le cable s'est-il arraché? — Analyse MEB

Fracture de surcharge classique (a droite) On voit ici
la surface de fracture avec formation de cupules.
L'autre moitié (non représentée ici) présente une
formation de cones.

La structure alvéolaire sur la surface de rupture
résiduelle indique un comportement de rupture ductile
en cas de surcharge.

Environ 1/3 de tous les fils internes des torons
internes et des ames de céables examinés présentent
un comportement de rupture essentiellement ductile
en cas de surcharge.

Detector = SE2 EHT=15.00kV Mag= 87X
WD = 14.7 mm System Vacuum =4.33e-006 mbar Date :24 Jan 2023

BUL-Tagung 2023, Murten 11




Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Analyse accident 3 — 02.05.2023 — Obermoschel

BUL-Tagung 2023, Murten

Une corrosion importante due a I'age a été constatée Caus

sur le céble d'acier de sécurité. Dans le cadre d'une s € de e/

analyse MEB, des dommages ont été constatés jusque "’tea u cc’de

dans les fils d'acier internes, non visibles. La rupture e"tretle "’ptu,.e ,

de ce cable d'acier était inévitable dans cet état. ’hsuf b/e

Bandes de roulement
chenillard accidenté

L utilisation de la ceinture ventrale a
permis déviter des blessures encore
plus graves !

Avec la faible hauteur des crampons des chenilles
du chenillard accidenté, un effet antidérapant des
chenilles n'était plus garanti lors d'une exploitation
dans des rangs de vigne enherbés.
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Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Conclusions

= | 'exploitation des vignobles dans la ligne de pente des terrains en forte pente a l'aide chenillards constitue
une méthode présentant des dangers et des risques considérables.

= |es phénomeénes dangereux qui se produisent sont influencés par une multitude de facteurs :
— Pente
— Sol (type, enherbement,...)
— Météo

= Des méthodes de mécanisation alternatives présentant moins de risques (p. ex. chenilles
télécommandées) ne sont actuellement pas disponibles.

= |es exigences posées aux conducteurs de RMS en termes de qualification et d'expérience sont
considérables.

= Les limites d'utilisation (en particulier la pente maximale) décrites dans la réglementation (également :
LSV-Info TO6) doivent étre respectées.

= |es cables en acier utilisés doivent étre choisis par le fabricant en fonction des charges. Lors de la
sélection, il faut tenir compte des conditions d'utilisation particulieres (en particulier du nombre de flexions
a I'entrée et a la sortie du cable).

BUL-Tagung 2023, Murten 13



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Conclusions

= Du cété de lI'exploitant, les cables métalliques doivent étre controlés régulierement par des personnes
qualifiées afin de vérifier s'ils doivent étre remplacés.

= D'aprés les résultats de I'examen MEB, ni I'exploitant ni les personnes compétentes ne peuvent identifier
les dommages internes importants du cable d'acier dans I'état actuel de la technique.

BUL-Tagung 2023, Murten 14



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Conséquences pour l‘assuré

= |ors de l'utilisation de treuils auxiliaires de traction, le chenillard ne doit pas solliciter le cable en
permanence a pleine charge.

= Les chenillards avec treuil ne doivent pas étre utilisés sur des pentes >40 degrés (80%)
= | 'exploitant doit assurer des contréles réguliers et périodiques par des personnes qualifiées.

= Enraison des dommages causés aux cables dans le cadre des enquétes sur les accidents, des cycles
d'inspection plus courts sont indiqués (selon le MO du fabricant : 500 heures de service)..

= |es controles périodiques des cables par personne qualifiée ne permettent pas nécessairement de
détecter les dommages constatés a l'intérieur du cable lors de 'examen MEB.

= Des cables en acier inadaptés augmentent le risque d'accident, méme en cas d'utilisation conforme sans
entretien ni contréle périodique.

= || faut veiller a remplacer a temps les chenilles usées.

= moyen terme : passage a un mode d'exploitation alternatif par 'aménagement de terrasses dans le cadre
de futurs remembrements ou I'utilisation de nouvelles techniques (par exemple, chenillards
télécommandés)

= Contréles : en cas d'utilisation non conforme et/ou d'état technique douteux : arrét des travaux en raison

d'un danger pour la vie et l'intégrité corporelle conformément au § 19 SGB VII
BUL-Tagung 2023, Murten 15



Accidents lors de l'utilisation de chen. avec des treuils auxiliaires de traction dans les vignobles en forte pente

Exigences en suspens pour les fabricants NE

= Compteur d'heures de fonctionnement du treuil auxiliaire de traction

= Choix du cable : Abandon des cables en acier a haute densité de fibres

= Optimisation du guidage des cables au niveau du treuil a tambour

= Spécification du fabricant concernant la durée d'utilisation des cables d'acier (remplacement)

= |ndicateur d'usure des chenilles ou indication de I'échéance de remplacement des chenilles en ce qui
concerne la hauteur des crampons (notamment pour les travaux en ligne de pente) ?

BUL-Tagung 2023, Murten
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Evaluation des accidents — développement, mesures possibles

Meldepflichtige Unfélle Mittelwert
Mittel 2018-2022
o
ID Unfallgegenstand (Gruppen) 2018 2019 2020 2021 2022 2(?1”;?2’?)‘;2 ‘é"gfg_ (%)
2022
Wege im Freien 8989 8701 8506 8438 8056 42.690 8.538 42.690 13,06%
Rinder 6383 5743 5138 4764 4383 26.411 5.282 26.411 8,08%
Werkzeuge/Gerate ohne Fremdantrieb 4234 4124 3907 3755 3564 19.584 3.917 19.584 5,99%
Wege in/an Gebauden 4176 3990 3638 3549 3437 18.790 3.758 18.790 5,75%
Stammholz, Baumstamm/-krone, Ast 3120 2916 2671 2229 2347 13.283 2.657 13.283 4,06%
Schlepper 2788 2671 2243 2115 2063 11.880 2.376 11.880 3,63%
PKW/LKW/Bus 2572 2556 2227 2166 2132 11.653 2.331 11.653 3,56%
Pferde 2349 2146 2081 1969 1877 10.422 2.084 10.422 3,19%
Bauliche Anlagen u. Einrichtungen 2178 2078 1939 1838 1797 9.830 1.966 9.830 3,01%
Leitern/Aufstiege 2204 1929 2049 1845 1774 9.801 1.960 9.801 3,00%
Baumaterial 2065 1882 1995 1784 1659 9.385 1.877 9.385 2,87%
Anhéanger 1816 1706 1658 1505 1473 8.158 1.632 8.158 2,50%
Maschinen und Gerate fiir Waldarbeit 1714 1598 1616 1309 1372 7.609 1.522 7.609 2,33%
Maschinen und Geréte fiir Griinflachenpflege 1455 1449 1446 1607 1396 7.353 1.471 7.353 2,25%
Handgefiihrte, angetriebene Gerate 1450 1349 1417 1283 1141 6.640 1.328 6.640 2,03%
Natrliche Stoffe 1531 1446 609 1938 1099 6.623 IES25 6.623 2,03%
Fahrrad, Motorrad, Roller 1211 1192 1288 1272 1454 6.417 1.283 6.417 1,96%
Pflanzen, Gewachse 1488 1304 1253 1175 1147 6.367 1.273 6.367 1,95%
Werkstoffe/Halbzeuge 1319 1168 1128 1141 1064 5.820 1.164 5.820 1,78%
Maschinen und Geréte fiir Bauarbeiten 1184 1146 1134 1117 1083 5.664 1.133 5.664 1,73%
Stalleinrichtungen 1265 1175 1114 972 962 5.488 1.098 5.488 1,68%
sonstige Holzrohstoffe 1010 834 725 672 762 4.003 801 4.003 1,22%
Transportable Behalter 854 804 785 750 746 3.939 788 3.939 1,20%
Hebe- und Stapelgeréte 776 761 719 692 645 3.593 719 3.593 1,10%
Sonst. sonstige und Gerate 807 585 527 547 687 3.153 631 3.153 0,96%
80,93%



Evaluation des accidents — développement, mesures possibles &

Les accidents de vélos, et plus particulierement de pedelecs, sont en
augmentation. On constate que la génération des plus de 55 ans est
plus souvent accidentée et que la gravité des accidents et les couts qui
y sont liés sont étonnamment élevés.

On fait la promotion de:

» Participation a la circulation routiére uniquement avec des véhicules
surs, choisis de maniere ergonomique et réglés en conséquence
pour le conducteur/la conductrice

* Le port du casque de vélo Adobe Acrobat

- La participation a des formations certifiées a la conduite de Petf&Tse
(par ex. ADAC, ADFC), qui sont également subventionnées.

Pour les vélos de service utilisés dans l'entreprise, il faut, comme pour

tous les autres équipements de travail, disposer d'une évaluation des

risques correspondant avec instruction.Un contrdle périodique n'est
pas prescrit (DGUV) pour les Pedelec 25 (jusqu'a 25 km/h), comme
pour les vélos, mais il doit étre effectué pour les vélos électriques

(jusqu'a 45 km/h).



Evaluation des accidents — développement, mesures possibles

5y Le collaborateur a voulu se rendre de la
' chapelle a la pause avec un véhicule de

1 |l cimetiére Schmitz (pente d'environ 18%). En
*7 " 'entrant dans le chemin des pompes funébres, il
a probablement touché le trottoir avec la roue
arriere droite et perdu le contréle du véhicule.
Il est alors sorti du chemin un peu plus bas
dans le virage a droite avec le véhicule a
gauche. Le véhicule s’est renversé sur le coteé et
a été stoppé par un arbre. Le collaborateur
i ctait coince sous le véhicule. Un collegue a
#assisté a I'accident et a immédiatement
prodigué les premiers secours. Les services de
secours sont également arrivés a ce moment-
i la. L'accidente a dU étre reanimé et a ensuite
?z admis en chirurgie avec des fonctions

£ vitales, jour de I'accident : 27.07.22, le perdant
" est depuis dans le coma.







Le 25.09.22 a 5h05, Monsieur xxx
conduisait un porte-outils Holder en
direction du nord, sur la place Adenauer, @
pour se rendre sur son lieu
d'intervention dans la vieille ville. Pour
une raison encore inconnue, le véhicule
s'est mis a tanguer et a osciller si
fortement qu'il est tombé sur le c6té
gauche et a glissé sur plusieurs metres
avant de s'immobiliser. Plusieurs
collégues se trouvaient alors a proximité
immeédiate et ont immédiatement
prodigué les premiers soins. Un collegue
a ensuite extrait M. xxx du véhicule
renversé par le toit. Jusqu'a I'arrivée des
services de secours, M. xxx a été pris en
charge par des collegues.




Evaluation des accidents — développement, mesures possibles

‘T'

n collaboration avec la ville, un concept de formation des conducteurs est
élaboré pour la conduite d'engins de travail automoteurs a voie étroite et de
porte-outils. Beaucoup de ces véhicules sont soit articulés, soit équipés
d'une direction en crabe

VEHICULES ARTICULES DIRECTION EN CRABE (SUR LES 4 ROUES
» Les pneus avant et arriere se déplacent dans la méme voie de *  manceuvrer dans des espaces restreints

circulation. *  positionnement précis dans les conditions les plus
* Les véhicules articulés sont trés manceuvrables, etroites _ _
« sont trés maniables sur le terrain, * deplacement d'outils spéciaux

- disposent d'une garde au sol élevée et leur soubassementest *  déplacement aisé le long de murs et de fossés
donc peu touché par des objets au sol.



=




Evaluation des accidents — développement, mesures possibles

Etapes prévues Formation des conducteurs

Utilisation de la cabine basculante
Entrée/sortie,
balance de saut
Pneus et roues
Remarques générales sur I'exploitation
o Notice d'utilisation du fabricant
Utilisation sOre des machines
Sources de danger
Limites d'utilisation du véhicule
Maintenance et entretien
Caractéristiques de conduite/de direction
o Veéhicule articulé
o Direction sur les 4 roues
o Dispositif de retenue du conducteur

YV VVYY

o O O O O

» Arrimage des charges / Effet de vagues des
liquides



Evaluation des accidents — développement, mesures possibles

Questions?
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Maniement de la trongonneuse _
Formation pour professionnels et apprentis




SBUALA
P
> SPIA

OBJECTIFS DE LA PRESENTATION

Cadre légal
Pourguoi une formation?
Qui est concerné?

Comment? (durée, déroulement, formateur)

Formations pour les apprentis et formations
connexes



PRINCIPALES BASES LEGALES

Art. 8 Travaux comportant des dangers particuliers
I L’employeur ne peut confier des travaux comportant des dangers particuliers qu'a
des travailleurs ayant éé formés spécialement 4 cet effet. L'employeur fera sur-
vedller tout travailleur qu exécute seul un travail dangereux.

? Lorsque des travaux comportant des dangers particuliers sont exécutés, I'effectf

des travailleurs occupés @ ces travaux amsi que le nombre ou la quantité des instal-
lations, équipements de travail et matiéres qui présentent des dangers doivent étre
limités au nécessaire. 19

= LAA art 82 al.1

= OPA art 8

= Travaux comportant des
dangers particuliers

Il est considéré qu’une activité
comporte des dangers particuliers
lorsqu’elle provoque un nombre
d’accidents graves supérieur a la
moyenne.

Une formation peut réduire
sensiblement la probabilité
d’accident.

= Directive CFST 6508

= Directive CFST 2134

suva

Fiche thématique

» Liste de controle

= SPAA

BUL
SPAA
SPIA



SBUALA
P
> SPIA

Casque de couleur vive
(haute visibilité) avec
protége-ouie et protege-face

Veste de couleur vive
(haute visibilité)

LA BASE C'EST LE PORT DES EPI

Gants de travail

MEME POUR DES PETITS TRAVAUX

Pantalon anticoupures

Chaussures robustes a tige
haute et semelle profilée,

idéalement chaussures
forestieres anticoupures




SBUALA
P
> SPIA

PANTALON ANTICOUPURES

Attention a la durée de vie = nombre de
lavages

La protection peut étre diminuée par

- Affltage «agressif»

- Utilisation de tronconneuse de nouvelle
géneration ultra-puissante



| »
Y

Voir I'image sur Twitter

, i

)

) N
220 SpiA

RETOUR DE LA TRONGCONNEUSE

Coupures (jambes)

Coupures téte



AGRISAFETY FACTS

A Wi

SPIA

Champs d'activité spéciaux

Economie forestiére

B comenu

Caonditions pour un travail

forestier sir

Formation minimale selon la lai

SUr es foréts, art. 24a

Directive CFST 2134

«Travaw: forestierse

Dbligation de farmatian pour

les apprentis et les employes.
ricoles

Organisation de la récofte du
is

Bes-vous prét & intervenir en

caz d'urenos 7

Procédure lors d'un accidsnt

Apps d'urgence Ecomandées

il

» " Lol sur les forkts

Art. 24 Sécurité au travail
Afin de garantir la sécurité au travail,
|es mandataires doivent justifier que
|es personnes qui exscutent des
travaux de récolte de bais en fort ot
suivi un cours de sensibilisation aue
dangers des travaw: forestiers reconnu
parla Confédération.

» " Ondonnance sur les foréts

Art. 34 Bécurité au travall
2 s oours reconnus par la Con-
fedération doivent porter sur les
connaissances de bass en maligrs de
sécurité au travall, en parficulisr sur
I'shatiage, I'sbranchage, ks cébitage
et le débardage d'arbres et de floncs
d'arbres dane les régles de I'artst en
toute sEourits ; ils doivent totaliser au
minimum dix jours.

Y

agriSAFETY FacTs agriss

Formation et of

lors de travaux forestiers

o L'essentlel en bref

» Les travaux forestisrs sont des travawx comportant dee

dangers parficuliers

La loi sur le foréis exige une formation d'au meins

10 jours pour kse mandataires ainsi gue pour les

apprentis et les employés.

» Ladirsctive CFST 2134 exige une formation pour les
travaux de récolte du bois présentant des dangers
particuliers.

» Lss fravaux forestisrs exigent une organisation
iméprochable du travail st en cas d'urgence.

» Encas d'urgencs, une aide rapide doit &tre garantie

Conditlons pour un travall forestler siir

Ls travail en forét est 'un des travaux les plus dangersux da |'agri-
culture. Ces demigres anndss, au moing autant d'accidents mortels
ont étd causds dans les foréts privées que dans les foréts publiques,
dont la superficie est frois fois plus importants. Le travail est parti-

it dans des i difficiles, par exemple
dans lss chablis ou en présencs ds bois mort.

Les analyses d'accidents mantrent que la plupart de ces accidents
pourraient &tre évités. Cependant, les accidents lors de la récolts
du bois ne se produisent pas uniquement lors des activités les plus
difficiles et les plus dangereuses, mais sont souvent causés par la
violation da régles de base simples. En raison de la méoanisation
avanoée actuelle, |a récofte du bois est un travail trés spécializé.

Formatlion minimale selon la lol sur les foréts,
an. 21a’

La loi sur Ies fordte sxige dans 'art. 21a uns attestation de formation
pour la main-d'osuvre engagée lorsque les mandataires effectusnt
des fravaux de récolte du bais en forét.

Aingi, l'art. 34, al. 2 de l'ordonnance sur les foréts stipule que cette
formation deit durer au moins 10 jours au total et qu'slle porte no-
tamment sur I'abattage, I'ébranchags, |e débitags st s débardags
d'arbres et de troncs dans les régles de l'art et en toute séourité.

Lattsstation de cours doit 8tre fournie au plus tard & partir de jarvier
2022 La mise 8N GeuvTe iNCome aux cantons.

Domaines spéciaux

Economie forestiére

B conens

Protecticn de a téte
Vétements de couleur

de signalisation

Garts.

Chaussures

Pantalon anticoupures
Vétements fonclionnels
\Vétements & haute visibilite.
Prdec‘hm contre les chutss

vv

YYYYYYVYY

unication
Hndlo de serours FEGA

Pour effectuer des fravaux d'abattage
ou g débardage en toute sEcurits,

il fauit Fvcir suivi SU maing un cours
de base o 5 jours et un cours de
perfectionnement de 5 jours.

Pour s fravaun: sur mandat, il est
obligatoire de justifier d'au mains

agriSAFETY FacTs agriss

Equipements de
(EPI)

@ L'essentlel en bref

» LssEPIpwwﬂédessmwdmm

» L'éguipsment compilet se composs d'un casqus aves
protection audifive ufama\o d'un haut de coulsur de
signalisation, de gante, d'un pantalon anticoupures et
de chaussures eolides.

La durée de vis ds chaque EP| dépend de son
utilisation, de son stockage st de son entrei

» La communication au sein de 'équips peut é‘lre faoilités
par la radictéléphonis.

Les EPI font toujours partle de la panoplie

Ls port des & {EPI) complsts
peut &viter des accidents gravas ; il est dono indispensable lors ds
travaux forestiers. Csla vaut aussi bien pour les professionnels ds
la forét que pour les personnes travaillant dans 'agriculture cu les
privés. Les personnes gui portent les bons EPI sont protégées contre
les blessurss ot les intempéries et sont misux visibles grace aux cou-
lsurs da signalisation.

Casque de couleur vive

10 jours de cours, {Raute vIsIBITE) avec
\eus frouverez une offre s fammation protége-oule et protage-face
adaptés sur wwwcoursbucherons ch
EONESBICEERD = Veste de couleur vive
(haute visibllitE)
= Gants de travall
Autres agriSAFETY Facts
concemant Péconomie forestiére

» Abattre, sbrancher et debiter
les arbres

» Formation et orgarisation pour
les travaux forestiers

Pantalon anticoupures

Chaussures robustes 3 tige
haute et semelle profilée,
Idéalement chaussures
forestiéres anticoupures

BUL
SPAA
SPIA

E Contenu

¥ Principau dangers

> Regles de sécunité

» Chosir la bonne machine
Dispositiis de sécurité
Carburants spésau.

Faire ke plein en toute séourité
Affiltage de la chaine

Mﬂm&dﬂpmﬁ -
eviter de soier aver fe quart supéeur
avart de ia ponke du guide-chane.

Les rebours entrainent de graves
bbssues au nieay de i B aa\u
iorse. (Phato -

agriSAFETY FacTs agriss

Trongonneuses

@ L'essentlel en bref

Uns trongonneuss ne doit 8tre utilisés qus par des
parsonnes formées de maniére adéquats.

»  Letravail sffectus avec uns trongonnsuss exige le port
d'un équipement de protection individuslie (EPI) ot le
respect dec régles de séouritd.

»  Lec dispositifs de sécurits de la trongonneuss doivent
8ire vérifiée avant utilisation.

» L'sssance alkylée est beaucoup moins nocive pour la
santé gu'un mélange traditionnel d’huile st d'essence.

Principaux dangers

Las chalnes de trongonnsuss attsignent des vitssses allant jusqu'a

20 mfs (= 80 kmyh). Chaque annde, plusisurs personnes sont vic-

times d’accidents lore de |'utilisation de trongonneusss.

Les principawx dangers sont les suivants :

» Coupures aux jambes ou aux pieds

» Retour du guide-chalne (= kickback ~) provoquant des coupures
au niveau du vicags ou des épaulss

» Trébucher, gliseer, tomber st se blecser lorsque la chalne est
&n mouvemant

» Blessures aux yeux duss & la projection de copeaux de bois

» Problémes de dos dus & une méthode de travail non
ergonomiqus

» Afteintes 4 la santé dues au bruit. awx vibrations et aux gaz
d'échappement

» Blessure d'autres personnes e trouvant dans la zone de danger

Le retour ou « kickback »
Lorsqu'on scie avec la pointe du guide-chalne, la machine risque

fﬁ‘ E’? i’mmim@hﬂmi lachaine
ok i3 fmnponnewse.

d'éire 1t projetée en amiére. L'utilisateur peut so blesser
au visage st au torse. Uns prudence particuliére s'imposa lorsque
I'on seis avee ls quart supérisur de la pointe du guids-chaine. La re-
tour 58 produit surtout lors ds I'ébranchage, d’'uns coups inadéquats
sur des arbres sous fension, de 'élagage d'arbres sur pied ou du
contact involontaire avec un objet.

Toutss les trongonneuses présentent un risque de retour. Il est

toutsfois partiouli &lové sur les tror jees dotées d'un

grand pignon de renvoi & l'avant et d'une puicsance élevde, ot pout

éire réduit comme suit

» Eviter autant que possible de scier avec la points du guide-
chalne et n'effectuer des coupes « en mortaise » qu'aprée avoir
suivi une formation adéquats

BUL
SPAA
SPIA
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DEBITAGE MORTEL

20.04.2022 — 16h30 - Employé agricole, 50ans
Abattage, débitage, transport de cerisier

Activité dans un pré, plat, arbres isolés



BUL
DEROULEMENT A)o SPAA

Lors du débitage d'une branche double, I'arbre
a tourné et la branche a propulsé I'employé en
arriere contre le montant des fourches

Atteint a la téte et coincé sous la bille
L'employeur qui était sur place a appelé le 144

Les policiers (anciens forestiers) ont dégage la
victime avec la tronconneuse et effectué
réanimation






BUL
CAUSES DE L'ACCIDENT A0 SPAA

La méthode d'abattage, la précision des entailles, de la
largeur de la charniére, I'ordre sur le chantier, montrent
que I'employé disposait d'une bonne expérience dans les
travaux de blcheronnage de maniere générale.

- Lemployé ne portait pas les EPI requis (casque,
pantalon anticoupures (uniguement bottes de sécurité).

- Le choix de la méthode de débitage n'était pas adaptee
a la situation.

- Au vu de la situation d'accident, le fait d'avoir utilisé le
véhicule de manutention a bloqué le chemin de retraite,
pas de possibilité de s'échapper

- Malgré I'expérience dans les travaux de blcheronnage,
le manque de formation est vraisemblablement la
cause principale de cet accident.
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QUI EST CONCERNE PAR LA
FORMATION?

TOUTES les personnes qui utilisent une
tronconneuse dans un CADRE
PROFESSIONNEL

- Industrie du bois (Charpentiers, ...)
- Génie civil, batiment (Macons, ...)

- Paysagistes, remontées mécaniques
- Employés communaux

- Employés agricoles — apprentis



TRONGCONNEUSE ET FORMATION

= 1 jour = 2 jours = 5 jours — bases du bich
= Débitage de pieces de bois = Deébitage, faconnage, = 5 jours - blch avange
équarri, planches Abattage de petits arbres

= Refresh recommandé 5 ans
= Refresh recommandé 5ans = Refresh recommandé 5 ans
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VALIDATION DES COMPETENCES

Les collaborateurs sachant manier la
trongonneuse doivent faire valider leurs
compétences en la matiere et accomplir une
formation complémentaire.

La durée et le contenu de la formation
varient en fonction des exigences usuelles
de la branche.

Les formations doivent étre consignées.

Les formations doivent avoir lieu dans
I'environnement de travail typique de la
branche.
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VALIDATION DES COMPETENCES

Validation sur 1 jour en entreprise

En plus de la validation de compétences

- Controle du matériel
- Controle des machines (fendeuses...)
- Contexte de travail — déterminer les limites

- Conseils techniques



QUI PEUT DISPENSER A Shaa
LA FORMATION SPIA

Personne disposant

des compétences techniques nécessaires
(p.ex. forestier-blicheron)

de I'expérience pratique

des aptitudes pédagogiques (formateur)



Beratungsstelle fiir Unfallverhiitung in der Landwirtschaft (BUL)
Service de prévention des acddents dans Iagriculture [SPAA)
Servizio per la prevenzione degli infortuni nellagricoltura (SPIA)

Certificat

EDU

Formation
Maniement de la trongonneuse

Nous attestons que

«F3» «F2»
«Fd»

a suivi la formation organisée par le SPAA le 2 novembre 2021
et a satisfait aux conditions de certification. Durée 7 h.
Renouvellement obligatoire tous les 5 ans.

Thématiques abordées en théoriz et en pratique

+ Dangers et mesures de sécurité lors du maniement

+ Dispositif technique de sécurité de la tronconneuse

+ EPI (Equipement de Protection Individuelle)

» Organisation en cas durgence

» Entretien, maintenance, affitage de la chaine

+ Méthodes et technigues de débitage, faconnage

+ Méthodes et technigues d'abattage de petits arbres, diamétre
maxdmum 10cm

+ Mesures de protection de la santé (ergonomieg)

Moudon, le & février 2023

Responsable de formation Formateur
Stéphane Seuret Michel Bosson

(& s

BUL
o SPAA
SPIA

SPAA
P
> SPIA

VALIDATION DE LA FORMATION

- Evaluation pratique basée sur les
compétences

- Remédiation possible
- Certificat de formation

- Recommandation refresh tous les 5 ans



Principaux éléments de la formation 5 SPAA

SPIA

1. Utilisation en sécurité 3. Type de tronconneuse

EPI Puissance, longueur guide-chaine

Sécurité technique trongonneuse Essai de machine a accu

Comportement lors de I'utilisation Machine d’élagage !

2. Organisation en cas

4. Ergonomie
1 4
d’urgence

Plan d’urgence Posture

Sécurisation du lieu de travail Méthode de travalil

Mesures en cas d’accident Echauffement




. ‘1. - BUL
Principaux elements de la formation ol SPAA

SPIA

5. Différentes tailles de 7. Technique de faconnage

débitage
Méthodes Debitage en long
Technique Mortaise

Compression / tension

6. Entretien de la 8. Abattage de bois sous

trongonneuse tension
En particulier I'aff(itage de la Méthodes
SN Technique

Mesures de sécurité
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FORMATION POUR LES APPRENTIS

Des 2025 ou 2026

2 jours de maniement trongonneuse

Dispositif de formation en cours
d’élaboration au SPAA

- Formation des apprentis par SPAA

- Formation des moniteurs de cours CIE
par le SPAA



Domaines spéciamx

Economie forestiére

agriSAFETY FacTs agriss

l§ Contenu

- Principaux dangers

» Régles de sécuriié

» Choisir la bonne machine

» Dispositis de sécunié

» Carburanis spéciaux

» Faire ke plein en toule sécurité
- Affiitage de Ia chaine

Dars la mesure du possibie, i @t
diter de soier ave le quart supéseur
aart de 13 painie du guide-chaihe.

[

Les reipurs eniraingnt de graves
bessues au niveau de fa Bie & du
forse. [Photo - www coursbucheimrs. of)

Les fitres des enforts anti-coupures sur
les B freinent immédizigment la chaie
e |3 tonponneLse.

@ L'essentlel en bref

»  Uns trongonneuse ne doit &tre utilisée qus par des
personnes forméss de maniére adéquats.

» Lo travail effectué avec une trongonneuse exige le port
d'un équipement de protection individuslle (EPI) et ls
respect des régles de céourits.

» Les dispositifs de séowité do la trongonneuss doivent
dtre wérifide avant utilisation.

» L'escence alkylée est beaucoup moins nocive pour la
santd gu'un mélange traditionnel d’huile et d'essence.

Princlpaux dangers

Les chalnes de trongonneuse atisignent des vitesses allant jusqu'a

20 mfs (= 80 km/h). Chagus annde, plusiswrs personnes sont vic-

times daccidents lors de I'utilisation de trongonneusss.

Les principaux dangars sont les suivants :

¢ Coupures aux jambes ou aux pieds

» Retour du guids-chaine (« kickback ») provoguant des coupuras
au niveau du vizage ou des Spaues

» Trébucher, glisser, tomber ot se blesser lorsque la chalne est
&n mouvement

» Blossures aux yeux dues 4 la projection de copeaux de bois

» Problémes de dos dus & une méthode de travail non
ergoncmiques

» Afteintes & la santd dues au bruit, aux vibrations of aux gaz
d'échappement

» Blessure d'autres personnses se trouvant dans la zone de danger

Le retour ou « kickback »

Lorsquon scie avec |a pointe du guide-chalne, la machine risque
d'éire violomment projotée en arriére. L'utilicatour peut se blesser
au visage ot au torse. Une prudence pariculigre s'imposs lorsque
l'on seie avec le quart supérieur de la pointe du guide-chalne. Le re-
tour se produit surtout lors de I'ébranchage, d’'une coupe inadéquate
sur des arbree sous tension, de l'élagage d'arbres sur pisd ou du
contact involontaire avec un objet.

Toutes les trongonneuses préseniant un risque de retowr. Il est

toutefois particulidrement &levd sur les trongonneuses dotéss d'un

grand pignon de renvoi a l'avant et d'une puissance dlsvie, st peut

&tre réduit comme suit :

» Eviter autant qus possible de scier aves la pointe du guids-
chalne et n'effectusr des coupes « an mortaise -~ qu'aprés avoir
suivi une formation adéguate

AGRISAFETY FACTS

Nouveau

a°

BUL
SPAA
SPIA
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SPAA
SPIA

ied

‘arbres secs sur p

Abattage d

Accident du 21.01.2021
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TRAVAUX FORESTIERS

Accident du 21.01.2021
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ABATTAGE D'’ARBRES SECS SUR
PIED

Des méthodes existent

Une formation est nécessaire



FORMATIONS CONNEXES

Cours n° 04_40

Cours n® 12_04

1 jour

6 participants maximum

Formation obligatoire, OPA 8

Contenu

Dangers et mesures de sécurité lors de
I'utilisation du treuil, évaluation et accrochage
des charges, moyens d’accrochage, regles de
sécurité, EPI obligatoires, moyens de
communication.

0,5 jour

6 participants maximum

Instruction obligatoire, OPA 6

Contenu

Dangers et mesures lors de I'utilisation, mise
en place de la bille, méthode de travail, EPI
obligatoires, ergonomie, outillage auxiliaire
pour lever et déplacer une bille.

Cours n° 19 08 SPIA

= 1 jour
= 6 participants maximum

= Formation obligatoire, OPA 8

Contenu

Dangers des travaux en terrain escarpé,
détermination des mesures de sécurité selon
I'inclinaison et la nature du terrain, utilisation
des EPIaC. Sauvetage d'une personne blessée.
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. 7 ELINGAGE DE CHARGES —
&> UN APERGU DE LA FORMATION

Thomas Jung, BUL / Loic Loup, SPAA



CONTEXTE

Depuis début 2022, I'élingage de
charges fait partie des travaux
présentant des risques particuliers. De
telles activités ne peuvent donc plus
étre effectuées que par du personnel
formé. A partir du ler avril 2023, la
Suva controlera 'application de cette
mesure dans les entreprises assurées

par la Suva.

2 Elingage de charges

?ﬁh
P
> SPIA

suva

Formation a I'élingage pour le
transport de charges avec une grue

Pour les grues a tour pivotante, les camions-grue et autres grues
(grues industrielles et grues de chargement des camions)

sentiel en brot

Chaque année, des accident s graves se pro-

La parsonne qul éingue des charges doit axécuter sa duisent lors de 'élingage ot du transport de
tiche de mankée sire &1 flable afin de garantir laur trana - charges Seules les parsonnes formées & cst
port en Dute séounté avec une grue. En géndral, la grue effet sont sutorisédes & &linguer des charges
parmet de soudever différentes charges. Chaque chage avec des grues, Uamploysur est responsable de
doit 8tre dingude d'une mankére qul est ki est prope. la sélaction &t de laformation de ces parsonnes.

Les charges dlinguédes de manke Incomrecte mettant en
danger lea perasonnes et les matériaux. L'éingage de
charges avec des grues soumises A l'ordonnance sur les
gruas st conaiddré comme un travall comportant des
dangers particullers as sena de l'article 8 de l'ordonnance |
ar ke prévention des accidents & des maadies profes-
gonnelies (OPA). Uemployewr ne paut confier ce type de
travall qu'a des ravallieurs formés en conséquence.

Conditions requises pour les dinguewrs

« Etre 404 d'aumoins 18 ans
« Aptitudes physique et mentale
* Comportement flable, responsable et prudent

1 L2 fomason des 8ingueur s Aot sedivouler dans le cadre de yaval
* Etre capable de communiquer clalrement et ki naet

sans ambiguité avec ke grutier



OBJECTIFS DE LA FORMATION BUL

3 Elingage de charges

SPAA
> SPIA

Les participants...

» connaissent les consignes/instructions concernant ['utilisation des
grues/I'élingage, ils peuvent travailler en sécurité en les appliquant.

> savent manipuler les élingues et les charges avec soin et
conformément a I'utilisation prévue.

> appliguent les consignes de I'entreprise et de sécurité.

> savent reconnaitre les dangers a temps et prendre les mesures
neécessaires.

> peuvent intégrer et consolider les connaissances existantes.

‘ Dire «STOP» est une obligation qui doit étre appliquée




CONTENU

Partie théorique:

Exemples d'accidents, regles vitales, poids et centre de gravite de la
charge, élingues appropriées/sires, accessoires de levage et points
d'ancrage, élinguer en toute sécurité, protéger les élingues, transport [;“'

de charges, communication, EPI

Partie pratique:
Démos pratiques, évaluation a I'aide de check-lists, pratique avec

réflexion sur soi et sur les autres, cas spéciaux dans I'entreprise

Examen écrit




EX. D'ACCIDENT- QU'EST-CE QUI N'A PAS FONCTIONNE? YW
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EXEMPLE D'ACCIDENT o) SPAA
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REGLES VITALES - ELINGAGE A, BUL

22 SpIA

Elingues rondes sans fin EN 1432-2

Type Couleur Charge maximale d'utilisation en tonnes (WLL)

.......................................................

siul’lo simple  simple replié, angle d'inclinaison [
noeud coulant <po* 4<p<=e

--------------------------------------------------------------

.............................................................

..............................................................

8 Travaux grue — Elingage de charges



REGLES VITALES — ELINGAGE DE CHARGES

45;

F?\O

. 5 |
51 e = 6 2|[ 2.8t || 2.24t |
22 7 o |, 60° =
AN 3&\ (\60!
Néch;tePrﬁmng
Prochain controle [ 2.00t || 1.60t |




REGLES VITALES — ELINGAGE DE CHARGES

BUL
SPAA
SPIA

abrasion (frottement)

Boucle endommagee

Coutures cassees ou usees

= B .

L )

Absence de degradation par UV
SO W e

Coupures et marques d'abrasion

nceud

Dommages causeés par les rayons UV

dommages causés par la chalewr

Filetages.ou bords endommageés

Etiquette manquante ou illisible

10 Kranarbeiten/ Anschlagen von Lasten



REGLES VITALES — ELINGAGE DE CHARGES o) SPAA

IL’angle d’inclinaison ne doit jamais dépasser 60° SPIA

Influence de I'angle d'inclinaison sur la capacité de
charge d’une élingue

1

1

i B>60% Neigungswinkel
1

1

1

I

B = max. 60°

Angle d'inclinaison > 60°

11 Travaux grue — Elingage de charges



REGLES VITALES — ELINGAGE DE CHARGES o) SPAA

SPIA

12 Travaux grue — Elingage de charges



REGLES VITALES — ELINGAGE DE CHARGES )o BUL
a°

8 Ne prendre aucun risque
pendant le transport de la
charge.

13 Travaux grue — Elingage de charges

SPAA
SPIA

ﬂv—-‘-—

)

1. Ne pas se tenir sous une 2. Dirigez la charge a l'aide
charge suspendue d'une attache

3. Restez a distance des 4, Sécuriser les charges
lignes aeriennes



REGLES VITALES — ELINGAGE DE CHARGES BUL,
SPIA
g
auf WY ab
langsam langsam
auf ab
9 Communiquer de maniere
claire et précise. Fahr- halt

richtung

14 Travaux grue — Elingage de charges
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EVALUATION DU MATERIEL

7

PRATIQUE

SPIA

LN
i



PRATIQUE: ELINGUER, DEPLACER, DEPOSER UNE CHARGE BUL
(+

SPIA




PRATIQUE: DEMO DES FORCES DYNAMIQUES BUL
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QUESTIONS / DISCUSSION
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